
Р Е П У Б Л И К А  Б Ъ Л Г А Р И Я  
Мийистерство на околната среда и водите

IРегионална инспекция по околната среда и водите - София

РЕШ ЕНИЕ № СО -  203 -  ПР/2015 г.

за преценяване на необходимостта от извършване на оценка на въздействието върху 
1 околната среда

На основание чл. 93, ал. 1, т. 1, ал. 3 и 5 от Закона за опазване на околната среда (ЗООС), чл. 7, 
ал. 1 и чл. 8, ал. 1 от Наредбата за условията, и реда за извършване на оценка на въздействието 
върху околнатк среда (Наредбата за ОВОС), чл. 31, ал. 4 и 6 от Закона за биологичното 
разнообразие (ЗБР), чл. 40, ал. 4 във връзка с чл. 2, ал. 1, т. 1 от Наредбата за условията и реда  
за извършване 'ца оценка на съвместимостта на планове, програми, проекти и инвестиционни 
предложения с предмета и целите на опазване на защитените зони  (Наредбата за ОС) и 
представена писмена документация от възложителя по Приложение № 2 към чл. 6 от Наредбата 
за ОВОС и по ^Приложение № 1 и 2 (част Б) към чл. 10, ал. 1 и 2 от Наредбата за ОС, както и
получено становище от Регионална здравна инспекция -  Софийска област
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да не се извършва оценка на въздействието върху околната среда за инвестиционно 
предложение за изграждане на „Предприятие за производство на млечни продукти” в имот № 
00023902, м. „бабин дел”, землище на гр. Сливница, община Сливница, Софийска област, което 
няма вероятност да окаже значително отрицателно въздействие върху природни местообитания, 
популации и Местообитания на видове, предмет на опазване в защитени зони 
възложител: ],ПЕТЯ 2006” ЕООД, ЕИК: 175302191, представлявано от Росен Спасов Стефанов -  
управител, седалище и адрес на управление: гр. Сливница, ул. „Дедо Пуне” № 3 
Кратко описание на инвестиционното предложение: Настоящото инвестиционно 
предложение е свързано с изграждане на предприятие за производство на млечни продукти, като 
за целта ще; бъде преустроена съществуваща сграда, представляваща цех за изкупуване, 
преработка иг съхранение на култивирани и горски гъби, като към нея ще бъде изградена 
пристройка 4 монолитна, стоманобетонна, скелетно-гредова конструкция и плосък покрив. 
Преустройството на съществуващия цех включва премахване на плочата между санитарния 
филтър и офйса на второ ниво в северозападния край на съществуващата сграда, отстраняване на 
неносещи преградни стени, демонтаж на цокълни и фасадни панели (от север), зазиждане на 
съществуващ^ отвори за врати и прозорци на южната фасада и отваряне на нови врати от юг и 
запад за „зф еж дане” и „вход персонал”, монтиране на защитни съоръжения, монтаж на 
сглобяеми хладилни камери, изпълнение на нови преградни стени от гипсокартон и термопанели 
тип „сандвич” с цел обособяване на работни зони и помещения, изисквани от технологичния 
процес на производството.
Предприятието ще бъде развито на две нива с разгъната застроена площ от 1320,00 м2, в това
число производствени, помощни, битови и обслужващи технически помещения. Основните 

■ 2 работни и помощни помещения са разположени на кота ±0,00 на площ от 1120 м ,  а
обслужващите технически помещения и допълнителни складове в приземен етаж на кота -2,70 на
площ от 2001м2.
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Деловодство:(+3592) 955 55 98; Зелен тел.: (+3592) 856 5 1 52; факс: (+3592) 955 93 62;

е-таМ: по5у@пе\у-$ойа.ог§



В предприятието ще бъдат преработвани до 10 т/ден сурово мляко, като дейността ще бъде 
организирана на една производствена (дневна) смяна. В предприятето ще (|ъдат обособени 
следните помещения и зони: |!

• Приемна зона за паркиране на млековоза и разтоварване на суровината с навес;
• Лаборатория -  микробиологична и физикохимична, оборудвани с анализатор за мляко, 

рН, лактодозиметър; термометри 0 -  100°С -  2 броя; бутерометър и др.;
• Приемно отделение, окомплектовано със самозасмукваща пЬмпа, филтър, 

обезвъздушител, магнитно индуктивен дебитомер, тръбопроводи и арматура, пулт за управление;
• Помещение за съхранение на сурово мляко оборудвано с два съда за мляко с обем V = 5 

м3; |
• Отделение за термична обработка на млякото, оборудвано с пастьоризатор за мляко за 

производство на сирене, кашкавал, кисело мляко и прясно мляко с производителност -  3000 
л/час, в което ще бъдат разположени пастьоризатор, сепаратор сметаноотделител^ хомогенизатор, 
два буферни резервоара за стандартизирани млека. Предвиден е склад за сухо мл;яко, оборудван с 
екопалета и зона за отстраняване на транспортната опаковка и подаване на сухото мляко към 
уредбата, за възстановяване на сухо мляко в работното помещение във вътрешен ^нвентар;

• Отделение за производство на чисти култури -  заквасочно, оборудвано с два броя 
заквасочника с обем V = 320 л;

• Отделение за миещи разтвори, в което ще бъдат разположени централна измиваща 
система с ръчно управление. Системата е с възможност за измиване на всички съоръжения в 
млекопреработващото предприятие и млековозите, които ги зареждат със суровина. Предвиден е 
склад за съхранение на миещи и дезинфекционни препарати; !

• Отделение за прясно мляко -  оборудвано със съд за пастьоризирано и охладено мляко с 
обем V = 2 м3, машина за дозиране и опаковане на прясно мляко в кутии и дв^уредов принтер. 
Инсталацията ще бъде окомплектована с неръждаема центробежна помпа. Предвиден е склад за 
съхранение на опаковки -  кутии. Готовият продукт ще се съхранява в хладилна камера готова 
продукция;

• Отделение за производство на кисело мляко, оборудвано със заквасочникЬа кисело мляко 
с обем V = 1 000 л. Машината за дозиране и запечатване на кисело мляко ще бъд^ механизирана с 
производителност 3 000 опаковки/час и окомплектована с мастилено-струен принтер. Предвиден 
е склад за съхранение на опаковки -  кофички и капачки от алуминиево фолир. Предвидена е 
термостатна камера и помещение за охлаждане на киселото мляко; !!

• Отделение за производство на бяло саламурено сирене, което ще бъде оборудвано с 3 броя 
сиренарски вани с обем V = 1 000 л, улей за суроватка със събирателна вана. Предвидено е 
помещение за изпиране и сушене на цедилата, което ще бъде оборудвано с ^професионални 
машини -  пералня и сушилня и миялно помещение за измиване на вътрешния инвентар. 
Отделението за подготовка на саламура ще бъде окомплектовано със съд за саламура с изолация 
и бъркалка с обем V = 2 000 л и съд за доливане на саламура с вместимос! V = 250 л. За 
отделението за производство на бяло саламурено сирене са предвидени камера За първоначално 
зреене на сирене, помещение за затваряне на тенекии, оборудвано с пневматична машина за 
затваряне на тенекии с производителност 90 тенекии/час, склад за тенекии и кутии и хладилна 
камера за зреене на сирене. Готовият продукт се съхранява в хладилна кламера. Част от 
продукцията ще се пакетира във вакуум опаковки и за целта е предвидено; помещение за 
разфасовка и пакетиране на сирене, оборудвано с маса за оцеждане, вакуум опак|овъчна машина, 
етикетираща везна; |

• Отделение за производство на кашкавал, което ще бъде оборудвано с 2 бр. 
сирениноизготвители /елиптични/, с обем V = 2,5 м3. Опаковъчното помещение ще бъде 
оборудвано с вакуум опаковъчна машина, етикетираща везна, стелаж дневна дажба, опаковки и 
етикети. Опакованият продукт ще Зрее в хладилна камера за зреене на кашкавал, пакетира се в 
кашони и ще се съхранява в хладилна камера готова продукция. За кашоните* са предвидени 
склад за кашони и помещение за сгъване на кашони с подсигурена вентилация; ■
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• Отделение за производство на извара (от суроватка на кашкавал), което ще бъде
|

оборудвано със съд за производство на извара с обем V = 2 500 л. Готовият продукт ще се 
опакова в пликове. Опаковъчното помещение ще е оборудвано с вакуум опаковъчна машина, 
етикетираща! везна, стелаж дневна дажба опаковки и етикети. Опакованата извара ще се пакетира 
в кашони и иде се съхранява в хладилна камера. Суроватката се събира в съд за цвик с обем V = 
10 000 л. За Измиване на вътрешния инвентар е предвидено миялно помещение;

• Отделение за производство на масло суроватъчно, което ще бъде оборудвано със 
сметанозрейка с обем V = 500 л. Готовият продукт ще се опакова в пликове. Опаковъчното 
помещение |е оборудвано с етикетираща везна, стелаж дневна дажба опаковки и етикети. 
Опакованото масло ще се пакетира в кашони и се съхранява в хладилна камера;

• Помещение за почистващ инвентар;
• Санитарно-битови помещения и стая за почивка;
• Стая за технолога.

В производствената дейност ще се използва котел на нафта с топлинна мощност 1 МВт 
производств|з на гореща вода. Водоснабдяването и отвеждането на битово-фекалните отпадъчни 
води ще се бсъществяват чрез селищната ВиК мрежа. В предприятието е предвидено вътрешна 
канализациф на мрежа, като производствените води преди заустване ще преминават през 
мазнинозадфжател. Електроснабдяването е осигурено от електроразпределителната мрежа в 
района. Транспортният достъп се осъществява от съществуващата пътна инфраструктура.
Описаните намерения попадат в обхвата на Приложение № 2, т. 3, буква „а“ и т. 7, буква „в”, във))
връзка с което и съгласно чл. 93, ал. 1, т. 1 от ЗООС инвестиционното предложение е предмет на 
процедура п[о преценяване на необходимостта от извършване на ОВОС. На основание чл. 93, ал. 
3 от ЗООС, компетентен орган за вземане на решение е Директорът на РИОСВ -  София. 
Инвестициоцното предложение не засяга обекти от Националната екологична мрежа, а именно 
защитени тф итории по смисъла на Закона за защитените територии (ЗЗТ) и защитени зони от 
мрежата „Натура 2000”, определени съгласно ЗБР. Най-близко разположена е защитена зона за 
опазване йа природните местообитания на дивата флора и фауна „Драгоман” с 
идентификационен код ВС0000322, приета от Министерски съвет с Решение № 122/02.03.2007 г. 
(ДВ, бр. 21/2007 г.). отстояща на около 65 м от най-близката точка на имота.
Съгласно разпоредбите на чл. 2, ал. 1, т. 1 от Наредбата за ОС, инвестиционното предложение 
подлежи надценка за съвместимостта му (ОС) с предмета и целите на опазване на описаната по- 
горе защитена зона, като съгласно чл. 31, ал. 4 от ЗБР и чл. 38 от същата наредба, процедурата по 
ОС се извършва чрез процедурата по ОВОС.
Предвид, че' инвестиционното предложение, както само по себе си, така и във взаимодействие с 
други планове, програми и инвестиционни предложения, няма вероятност да окаже значително 
отрицателно въздействие върху природни местообитания, популации и местообитания на видове, 
представляващи предмет на опазване в защитена зона ВС0000322 „Драгоман”, и във връзка с чл. 
40, ал. 4 от! Наредбата за ОС, с настоящото решение се преценява да не се извършва оценка за 
степен на въздействие върху горецитираната защитена зона от екологичната мрежа „Натура 
2 0 0 0 ” . ;

| МОТИВИ:

I. Характеристики на предлаганото строителство, дейности и технологии: обем,
производителност, мащабност, взаимовръзка и кумулиране с други предложения, ползване|1
на природйи ресурси, генерирани отпадъци, замърсяване и дискомфорт на околната среда, 
както и рн|рк от инциденти:

|
1. Инвестиционното предложение предвижда изграждане на предприятие за производство на 

млечни продукти с капацитет 10 т/ден сурово мляко, което не предполага съществено 
въздействие върху компонентите и факторите на околната среда.

I||
I
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2. Поради същността на предвидените в инвестиционното предложение дрйности, не се 
очаква кумулиране на такива въздействия, които да окажат значително рлияние върху 
защитена зона ВС0000322 „Драгоман”. \

3. Инвестиционното предложение не е свързано с добив и директна експлоатация на 
природни ресурси. |

4. Рискът от инциденти при реализацията на инвестиционното предложение е свързан 
основно с неспазване на правилата за безопасност при работа. !

II. Местоположение, в това число чувствителност на средата, съществуващото 
ползване на земята, относителното наличие на подходящи територии, 1 качеството и 
регенеративната способност на природните ресурси в района: |

1. Районът, предмет на инвестиционното предложение, не се третира като чувствителна зона 
или територия в екологичен аспект и при ползването на обекта нямагда се наложи 
спазването на определени задължителни норми, изисквания или налагане н^ ограничения.

2. Поради фактът, че при реализацията на инвестиционното предложение ням|а да се добиват 
директно природни ресурси, не се очаква нарушаване на качеството и регенеративната им 
способност. !

III. Способността за асимилация на екосистемата в естествената околна среда:

1. Инвестиционното предложение не засяга защитени територии по смисъла на ЗЗТ, както и 
защитени територии на единични и групови паметници на културата, определени по реда 
на Закона за паметниците на културата и музеите. |

2. Реализацията на обекта няма да засегне пряко природни местообитания и местообитания 
на видове от флората и фауната, представляващи предмет на опазване в заситени зони.

IV. Характеристиките на потенциалните въздействия -  териториален обхват, 
засегнато население, включително трансгранични въздействия, същност, големина, 
комплексност, вероятност, продължителност, честота и обратимосг: \

1. Териториалният обхват на въздействие е ограничен и локален в рамките на имот № 
00023902, м. „Бабин дел”, землище на гр. Сливница, който е с площ 7415 мЧ

2. Съгласно становище на Регионална здравна инспекция -  Софийска област, [с изх. № 13-81- 
122/17.11.2015 г., с реализацията на инвестиционното предложение не се очаква 
възникване на здравен риск за населението на община Сливница. |

3. Характерът на инвестиционното предложение не предполага значително отрицателно 
въздействие върху качеството на атмосферния въздух в района.

4. Реализацията на инвестиционното предложение не е свързано с рискове о|г увреждане на 
повърхностни или подземни водни тела. >

•I

V. Обществен интерес към предложението за строителство, дейности или 
технологии: ]

|
1. Съгласно изискванията на чл. 4, ал. 2 от Наредбата за ОВОС, възложителят е уведомил 

кмета на община Сливница и засегнатото население за инвестиционното с |  предложение. 
С писмо, изх. № 18-03-59/17.09.2015 г., общинската администрация удостоверява, че е 
осигурен обществен достъп, като в законоустановения срок няма постъпили писмени и 
устни становища по инвестиционното предложение.

2. Възложителят, в изпълнение на чл. 6, ал. 9 от Наредбата за ОВОС, е предос 
информацията по Приложение № 2 към същата наредба на кмета на общш

гавил копие от 
[а Сливница. С

писмо, изх. № 08-00-911/02.12.2015 г., кметът на община Сливница удостоверява, че е
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осигурен обществен достъп до информацията за инвестиционното предложение чрез 
поставяне на обява на 19.11.2015 г. на таблото в сградата на община Сливница и 
обявяване на интернет страницата на общината, както и че в законоустановения срок не са 
постъпвали писмени или устни възражения и запитвания.
До постановяване на настоящото решение в РИОСВ -  София няма депозирани писмени 
жалбй, възражения и становища срещу реализацията на инвестиционното предложение.

ПРИ СПАЗВАНЕ НА СЛЕДНИТЕ УСЛОВИЯ:
I
■!

1. Да се|предприемат мерки за ограничаване на неорганизираните прахови емисии по време 
на строителните и монтажни работи, като се извършва редовно почистване и оросяване на 
площадката. >

2. Всичйи дейности на площадката да се извършват по начин, който не допуска излъчване на 
шум в околната среда над граничните стойности, определени в Наредба № 6 за показатели 
за шук в околната среда, отчитащи дискомфорт през различните части на денонощието, 
гранитните стойности на показателите за шум в околната среда, методите за оценка на 
стойностите на показателите за шум и на вредните ефекти от шум върху здравето на 
населението (ДВ, бр. 58/2006 г.).

3. Пред^: въвеждане на обекта в редовна експлоатация възложителят да представи в РИОСВ 
-  София протоколи от проведен мониторинг на шума в околната среда от акредитирана 
лаборатория, съгласно чл. 27, т. 1 и т. 3 от Наредба №  54 за дейността на националната 
система за мониторинг на шума в околната среда и за изискванията за провеждане на 
собствен мониторинг и предоставяне на информация от промишлените източници на шум 
в околната среда (ДВ, бр. 3/11.01.2011 г.).

4. За хЛадилните/климатични инсталации, съдържащи над 5 т СОг еквивалент хладилен 
агент! разположени на територията на площадката, възложителят да води досие/ 
документация, съгласно чл. 6 от Регламент (ЕО) 517/2014 на Европейския парламент и на 
съвета от 16 април 2014 г. за флуорсъдържащите парникови газове и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 842/2006, като формата на същото е съгласно Приложение № 3 към чл. 
30 от Наредбата за установяване на мерки по прилагане на Регламент (ЕО) 842/2006 
относно някои флуорирани парникови газове (ДВ, бр. 3/13.01.2009 г., изм.).

5. Преди въвеждане на обекта в експлоатация възложителят да представи пред РИОСВ -  
София, протоколи за измерени емисии от 1 бр. изпускащо устройство (ИУ) към котел на 
нафта, в съответствие с чл. 16, ал. 1, т. 3 от Закона за чистотата на атмосферния въздух
(ДВ. ^р.45/1996 г., изм.).|1

6. Отпадъците, образувани при реализацията на инвестиционното предложение и 
генерирани при започване на дейността на дружеството да се предават съгласно 
изискванията на чл. 8, ал. 1 от Закона за управление на отпадъците (ЗУО).

7. Да се| извърши класификация при генериране на отпадъци от дейността на дружеството по 
реда йа чл. 7, ал. 1 от Наредба № 2 за класификация на отпадъците (ДВ, бр. 66/2014 г.).

8. Възлбжителят да изготви план за управление на строителните отпадъци, съгласно чл. 11, 
ал. 1 |от ЗУО.

Настоящото решение се отнася само за конкретното заявено предложение и в 
посочения му капацитет.

Настоящото решение не отменя задълженията на възложителя за изпълнение на 
изискванията на ЗООС, други специални закони и подзаконови нормативни актове, и не 
може да служи като основание за отпадане на отговорността съгласно действащата 
нормативна уредба.

На основание чл. 93. ал. 6 от ЗООС при промяна на инвестиционно предложение за 
изграждане на „Предприятие за производство на млечни продукти” в имот № 00023902, м. 
„Бабин де-л”, землище на гр. Сливница, община Сливница, Софийска област, на
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възложителя или на някое ог обстоятелствата, при които е било издадено настоящото
Решение, възложителят/новият възложител трябва да уведоми РИО< 
своевременно, но не по-късно от 14 дни след настъпване на измененията.

Решението може да бъде обжалвано чрез Директора на Регионална 
околната среда и водите -  София в 14-дневен срок от съобщаването му пред

!В -  София

инспекция по 
Министъра на

околната среда и водите или пред Административен съд -  град София по реда на 
Административнопроцесуалния кодекс.

На основание чл. 93. ал. 7 от Закона за опазване на околната среда, решението губи 
правно действие, ако в срок 5 години от датата на издаването му не е започнало 
осъществяването на инвестиционното предложение.

ДатЛММИЗг.
ИНЖ. ИРЕНА ПЕТКОВА
Директор на Регионална инспе/кция по околната среда и водите -  София
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